SITI

ELECTRIC HOTORS AN

Fattore di servizio / Service factor / Betriebsfaktor

sf

Ore di funzionamento giornaliere

Classe di carico Tipo di applicazione Avv./ora A :
I o verage operating hours per day
Load classification Application . Start/h Mittlere tégliche Betriebsdauer in Std
Belastungsart Anwendungsbereich Schaltungen/Std
<2 2+8 | 9+16 | 17+24
Ventilatori « Pompe centrifughe « Pompe rotative
) . S a ingranggi * Trasportatori a nastro con carico
Avviamenti graduali, carichi . A .
. o uniformemente distribuito » Generatori di corrente
uniformi, piccole masse da e o . A
Imbottigliatrici « Filatoi « Comandi ausiliari delle
accelerare ) -
macchine utensili
> . . .
5 Gradual start, smooth ope- C.ent.rlfugal pumps Bglt conveyors W|th.gn|formly
al . distributed load * Bottling machines Auxiliary con-
— | ration, small masses to be ) <10 0.75 1 1.25 15
T trols of machine tools ¢ Rotary gear pumps « Fans
o | accelerated
= * Power generator
Graduelles Starten, StoRfreirer Ventlllatoren, Zahnrac.ilpumpen Montagebander
. : . * Leichte Transportbander ¢ Foérderschnecker ¢
Betrieb, kleine zu beschleuni- PSS "
Flussigkeitsrihrwerke « Abfill-und Verpackungs-
gende Massen ' . ;
maschinen * Generatoren, Lifter « Reinungsma-
schinen
Telai  Aspi * Trasportatori a nastro con carico vario
a tapparella - a coclea - a catena « Traslazione di
carri ponte per servizio leggero * Bobinatrici * Agita-
. I ._. .| torie miscelatori liquidi a densita variabile e viscosi
Leggeri sovraccarichi, condizioni ! b o :
operative iregolari, medie masse  Macchine per l'industria alimentare « Macchine
! vagliatrici di pietre e sabbia * Gru e montacarichi <10 - 125 | 15 175
da accelerare ] ] i )
. Belt conveyors with varied load with transfer of bridge
5 Starting with moderate loads, trqcksforhg_h t(_iuty-l__evelh_ng machlne_zs-Shak_e rsa’.‘d 10 + 50 1.25 15 1.75 2
[a) . . mixers for liquids with variable density and viscosity
= | uneven operating conditions, |, Machines for the food industry (kneading troughs
2| medium size masses to be ac- mincing machines, slicin m;ychines etg) Sif?in’
S | celerated ng ' g mach ) =>iing 50 + 100 15 | 175 2 2.2
s machines for sand gravel « Textile industry machines
auf mit mAR; * Cranes, hoists, goodstifts
Anlauf mit ..’“‘.""3'99”. S_toBen, Textilmaschinen, Websttlihle, Haspeln * Transpor- 100 = 200 1.75 2 2.2 25
ungleich magiger, mittiere zu |, .. A . : . .
beschlleugigende Massen bander aller Art « Férderschnecken ¢ Schliebetore,
Aufzlige * Kranantriebe « Werkzeugmaschinen, Holz-
bearbeitungsmaschinen « Knetmaschinen ¢ Rollfas-
ser, Ruhrwerke fiir halbflissige u. teigige « Massen ¢
Rollgangaantriebe * Verpackungsmaschinen
Macchine per laterizi e lavorazioni argilla « Me-
scolatori * Impastatrici * Betoniere « Compressori
e pompe alternative a 1 o piu cilindri « Macchine
utensili « Limatrici  Piallatrici « Alesatrici * Fresatrici
+ Laminatoi « Argani elevatori a tazze * Forni rotativi
* Molini « Frantoi ¢ Presse * Magli * Seghe alterna-
Forti sovraccarichi condizioni | tive « Ventilatori pesanti da miniera * Trasportatori <10 1.25 15 1.75 2
operative irregolari, grandi mas- | a forti scosse
. | s da accelerare Machinery for bricks, tiles and clay « Kneaders *
5 Compressors and altternate pumps with 1 or more 10+50 15 1.75 2 2.2
O | Uneven operation, heavy loads, | cylinders « Milling Machines * Lifting winches with
2 larger masses to be accelerated | buckets « Rotating furnaces Heavy fans for mining
W purposes ¢ Conveyors with violent jerks « Mixers 80 + 100 1.75 2 2.2 2.5
Ungleichmébiger Betrieb, heftige | * Concrete mizes « Machine-tools + Planing kinds
StoRe, groRere zu hechleunigen- | * Alternating saws
de massen Abkantmaschinen, Stanze « Betonmischer, Zerklei-| 100 +200 2 22 2.5 3
nerungsmaschinen « Ziegelpressen, Schmiedepres-
sen ¢ Geblaase, Kompressoren, Kolbenpumpen
Sagegatter » Schwere Winden « Wakzwerke « Schwere
Werkzeugmaschinen < Férderanlangen fir Schwe-
res Gut « Elevatoren, Becherwerke, Trog - und
Schraubenforderer






